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(® Bedienungsanleitung

DVB-T Zimmerantenne, aktiv

Diese aktive Zimmerantenne verstarkt die Empfangssignale und bietet so den
bestmdglichen Empfang.
Die Verstérkerleistung ist regelbar bis max. 36/30 dB.

Bitte beachten Sie bei der Installation folgende Punkte:

* Verbinden Sie die Antenne mit der Steckdose und dem TV-Gerit.
* Nach dem Einschalten der Antenne den Drehregler im Uhrzeigersinn drehen
und Antenne ausrichten.
Je nach horizontaler bzw. vertikaler Polarisation im UHF-Bereich kann der Dipol vor dem
Reflektor um 90° gedreht werden. Ebenfalls das Teleskop ausrichten.
¢ Je nach Sender muss die Verstarkerleistung mit dem Drehregler angepasst werden.
Im Bedarfsfall kann die Antenne auch mit 12V DC versorgt werden.
 Wird die Antenne nicht bendtigt, ist es ratsam, diese auszuschalten.

Technische Daten:

« Verstarkung stufenlos regelbar ¢ 12V DC-Eingang (ideal fiir Camping)
* Verstdrkung: UHF max. 36/30 dB * Netzanschluss: 230 VV/50 Hz, 3,5 W

VHF max. 36/30 dB * mit Netzanschlusskabel und Antennenkabel
¢ Frequenzbereich: 30-950 MHz  CE-gepriift

¢ 75 Q (Koax-Buchse)

Sicherheitshinweise:

 Antenne vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung schiitzen.

* Defekte Gerate nicht mehr benutzen und nicht 6ffnen.

e Reparatur nur durch den autorisierten Fachmann.

* Achtung! Dieses Gerat gehort, wie alle elektrischen Geréte, nicht in Kinderhénde!




Operating Instruction

DVB-T Indoor Antenna, active

This active indoor aerial amplifies the received signals to achieve the best possible reception.
The amplifier output is variable up to a maximum of 36/30 dB.

Please observe the following points when installing the indoor aerial:

* Connect the aerial to a power socket and the television.

« Switch on the aerial and then turn the rotary control clockwise to align the aerial.
The dipole in front of the reflector can be turned by 90° to match horizontal or vertical
polarisation in the UHF range.

Also align the telescopic aerials (VHF/FM).

* Use the rotary control to adapt the amplifier output to the given transmitter.
The external aerial signal is input only when the internal aerial is switched off.
The aerial can also be powered by 12V DC should this be necessary.

 Switch off the aerial if it is not required.

Technial data:

 Continuously variable amplification aerial * 12V DC input (ideally for Camping)

* Amplification: UHF max. 36/30 dB * Mains connection: 230 VV/50 Hz, 3,5 W
VHF max. 36/30 dB » With mains cable and antenna cable

* Frequency range: 30-950 MHz * CE-approved

¢ 75 Q (coaxial socket)

Safety instructions:

 Protect the antenna from dirt, moisture and overheating.

* Never use or open defective chargers.

* Repair work may only be carried out by an authorized specialist.

* Warning! Keep this device, as with all electrical devices, out of the reach of children.




(® Maode d'emploi

Antenne intérieure active TNT

Cette antenne intérieure active amplifie les signaux d’entrée tout en assurant la meilleure
réception possible.
Le gain est réglable jusqu’a 36/30 dB max.

Lors de I'installation, veuillez resp les points suivants:

* Relier I'antenne avec la prise de courant et le téléviseur.
* Aprés la mise en fonction de I'antenne, tourner le potentiométre dans le sens des
aiguil les d'une montre et pointer I'antenne. Suivant la polarisation horizontale ou verticale
dans la bande UHF, le dipéle disposé devant le réflecteur peut etre tourné de 90°.
En méme temps, pointer les antennes télescopiques (VHF/FM).
e La puissance d'amplification doit étre adaptée a I'emetteur a I'aide du potentiometre.
Le signal de I'antenne externe ne sera injecté que sil'antenne intérieure est mis
hors fonction.
En cas de besoin, I'antenne peut aussi etre alimenté avec 12V CC.
« Sivous n‘avez pas besoin de cette antenne, il est conseillé de la couper.

Caractéristiques techniques:

* Amplification réglable en continu e Entrée 12V CC (idéal pour le camping)

¢ Amplificateur: UHF max. 36/30 dB ¢ Raccordement au secteur: 230 V/50 Hz, 3.5 W
VHF max. 36/30 dB * Plage de fréquence: 30-950 MHz

e Certifié CE *75 Q (douille coax.)

* Avec cable de raccordement au
secteur et cable d'antenne

Consignes de sécurité :

* Protégez I'antenne de toute saleté, humidité et surchauffe.

 Cessez dutiliser les appareils défectueux et ne les ouvrez pas.

« Faites effectuer les réparations uniquement par du personnel qualifié et autorisé.

e Attention ! Cet appareil, comme tout appareil électrique, ne doit pas se trouver a portée
des enfants !




(®) Instrucciones de uso

Antena interior activa TDT

Este antena interior activa amplifica las sefales de entrada, ofreciendo asi la
mejor recepcion posible.
La potencia de amplificacion es regulable hasta un max. de 36/30 dB.

En la instalacion rogamos observar los siguientes puntos:

* Conectar la antena con la base de enchufe y el televisor.

« Tras conectar la antena, girar el regulador giratorio en el sentido de las agujas del relojy
dirigir la antena. Segin sea la polarizacién horizontal o vertical en la banda UHF se puede
girar el dipolo del reflector en 90°. Orientar asimismo el telescopio (VHF/FM).

* Segln la emisora, la potencia de amplificacion se debe adaptar con el regulador giratorio.

* Solamente cuando se desconecta esta antena entra en accion la sefial de la antena exterior.
En caso de necesidad, se puede activar la antena también con 12V DC.

* Cuando no se necesita la antena, es aconsejable desconectarla.

Datos técnicos:

* Regulacion continua de amplificador e Entrada de 12V DC (ideal para Camping)

* Amplificacion: UHF méax. 36/30 dB * Fuente de alimentaciéon: 230 V/50 Hz, 3.5 W
VHF max. 36/30 dB * Con cables de conexion a lared y de antena

* Area de frecuencia: 30-950 MHz « Certificacion CE

* 75 Q (hembrilla coaxial)

Indicaciones de seguridad:

 Proteja la antena contra la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento.

* No utilice ni abra aparatos defectuosos.

« Las reparaciones deben ser realizadas sélo por personal autorizado.

 Atencion: Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos
de los nifios.




@®D Gebruiksaanwijzing

DVB-T kamerantenne, actief

Deze aktieve kamerantenne versterkt de ontvangstsignalen en biedt op deze manier een zo
goed mogelijke ontvangst. Het vermogen van de versterker is regelbaar tot 36/30 dB.

Tijdens de installatie op de volgende punten letten:

* Verbind de antenne met het stopcontact en het TV-toestel.

* Na hetinschakelen van de antenne de induktieregelaar in de richting van de klok draai en en
de antenne richten.
Al naargelang de horizontale resp. verticale polarisatie in het UHF-bereik,
kan de dipool voor de reflektor 90° worden gedraaid. Ook de teleskoopen (VHF/FM) richten.

« Afhankelijk van de zender moet het vermogen van de versterker met de inductierege
laar worden aangepast. Alleen bij uitgeschakelde antenne wordt het externe antennesignaal
doorgevoerd.
Indien nodig, kan de antenne ook met 12V DC worden verzorgd.

 Heeft u de antenne niet nodig, dan is het raadzaam om deze uit te schakelen.

Technische geevens:

* Versterkering traploos regelbar *12V DC-Ingang (ideaal voor Kamperen)
* Versterkering: UHF max. 36/30 dB * Netannsluiting: 230 V/50 Hz, 3,5 W

VHF max. 36/30 dB * Met netaansluitkabel en antennekabel
* Frequentiebereik: 30-950 MHz ¢ CE-keur

¢ 75 Q (coaxbus)

Veiligheidsinstructies:

e Antenne beschermen tegen vuil, vocht en oververhitting.

» Defecte appartuur niet meer gebruiken en openen.

* Oplader alleen door een geautoriseerde vakspecialist laten repareren.

* Attentie! Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden te worden!




(D Istruzioni per l'uso

Antenna interna, attiva

Questa antenna attiva per interni amplifica i segnali e offre cosi una ricezione migliore.
La potenza di amplificazione e regolabile fino ad un massimo di 36/30 dB.

Durante l'installazione osservate le seguent indicazioni:

« Collegare I'antenna alla presa ed al televisore.

* Dopo aver attivato I'antenna, girate la manopola in senso orario e orientate |'antenna. A
secondo che la polarizzazione sia orizzontale o verticale nella banda di frequenza UHF si puo
girare il dipolo davanti al riflettore di 90°. Orientate le antenne telescopiche (VHF/FM) nello
stesso modo.

* A seconda dell’'emittente dovete regolare con la manopola la potenza dell‘amplificatore.

Il segnale dell’antenna esterna viene attivato soltanto quando questa antenna é disattivata.
In caso di necessita I'antenna puo essere alimentata anche con 12V DC.
* Se |'antenna non & necessaria, & meglio disattivarla.

Dati tecnici:

* Amplificazione a regolazione continua e Ingresso DC da 12V (ideale per il campeggio)

* Amplificazione: UHF max. 36/30 dB * Collegamento alla rete: 230 V/50 Hz, 3.5 W
VHF max. 36/30 dB * Gamma di frequenza: 30-950 MHz

* 75 Q (presa Koax) * Omologazione CE

» Con cavo di alimentazione alla rete e
cavo per antenna

Indicazioni di sicurezza:

* Proteggere I'antenna da sporcizia, umidita e surriscaldamento.

* Non aprire e non utilizzare apparecchi difettosi.

« Fare eseguire le riparazioni solo da un tecnico autorizzato.

« Attenzione! Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!




Odnyiec xelptopou

-
Kepaia 6wpatiov DVB-T, evepyn

AuTi 1 evepyr) kepaia Swuatiou evioxuel Ta AAUBavVOIEVD OT)LOTA KAl TIPOOPEPEL ETOL TNV
KaAUTEPN Suvat Afn. H evioxuon puBpiCetar £n¢ kat 36/30 dB.

Kata mv eykataotaon npoo€Ete Ta mapakdte onyeia:

* TuvBéate ™V kepaia oty mpifa Kat oy TNAEOPAOT.

* Aol evepyomomaoeTe TV kepaia oTpéPTe T0 puBIoT BeEldoTpopa Kal pubpioTe TV
KatebBuvon e kepaiog.
Avéiloya av unapxet optgovTia 1) ke ndAwon omv meploxr} ouxvottwv UHF unopeite va
otpéete To imoAo unpootd amnod Tov avakhaomjpa kata 90°. PuBpiote emniong Tov TNAEoKoTIK
Bpayxiova.

¢ Av@Aoya pe To oTaBUO PéTel va puBioeTe TV evioxuaom and To OO,
Av xpelatetal, n kepaia pmopei va 1popodomBei e auveyn téon 12 V.

* Avn kepaia &g xpelageTat, eival KaAd va v OMEVEPYOTIOLEITE.

TeXVIKA XapaKTPIoTIKA:
* Mpappikd pubugopevn evioxuon * Eicobog 12 V DC (16avikr) yia KAumvyk)
* Evioxuon: UHF max. 36/30 dB * HAektpikr| oovbeon: 230 V/50 Hz, 3.5 W
VHF max. 36/30 dB * Me kaAwB10 nAekTpIkol pedpaTog kat KaAGBI0 kepaiog
* [eploxr) ouxvomtwv: 30-950 MHz * Me éykpion CE

* 75 Q (opoagovikri urodoxr)

Ynobeikeig aopaleiag:

* MpootatedeTe MV kepaia and Bpopd, vypaaia, kat uTiepBEppavan.

* Mnv xpnOIUOTOLE(TE TIAEOV KOl NV OVOIYETE TIG XAAAOUEVEG CUOKEVEG.

* H emokeun mpémet va yivetal pévo amnod e8IKeupEVoOUG TEXVIKOUG.

* Mpoaooyn! Aut n cuakeur| OTWG Kat 0t AAAEG NAEKTPIKEG OUOKEVEG, Bev eival Tatyvidt yia
Ta nadid!




(8 Bruksanvisning

DVB-T rumantenn, aktiv

Denna aktiva rumsantenn férstérker mottagningssignalerna och erbjuder sé bésta
mojliga mottagning.
Forstarkareffekten &r reglerbar till max. 36/30 dB.

Ni ombeds beakta foljande punkter i samband med installationen:

¢ Forbind antennen med uttaget och TV-apparaten.
o Efter tillkoppling av antennen vrids vridreglaget medurs och antennen riktas in.
Alltefter horisontell eller vertikal polarisation i UHF-omréadet kan dipolen framfdr reflektorn
vridas 90°.
Aven teleskopet riktas in.
o Alltefter sindare maste forstirkareffekten anpassas med vridreglaget.
Vid behov kan antennen dven matas med 12V DC.
* Om antennten inte behdvs ar det lampligt att koppla ifran den.

Tekniska data:

« Stegldst reglerbar forstarkning ¢ 12V DC-ingéng (idealiskt f6r camping)
* Forstarkning: UHF max. 36/30 dB  Nétanslutning: 230 V/50 Hz, 3.5 W

VHF max. 36/30 dB * med ndtanslutningskabel och antennkabel
 Frekvensomrade: 30950 MHz e CE-provad

* 75 Q (Koax-jack)

Siakerhetsanvisningar:

« Skydda antennen mot smuts, fuktighet och dverhettning.

* Defekta apparater skall ej anvandas och ej heller 6ppnas.

* Reparation endast genom auktoriserad fackman.

» Observera! Denna apparat skall, som alla elektriska apparater, inte placeras i
handerna pa barn!




EN Pistokelaturi

DVB-T-sisdantenni, aktiivinen

Tama aktiivinen sisdantenni vahvistaa vastaanotettavia signaaleja ja takaa siten
parhaan mahdollisen vastaanoton. Vahvistustehoa voi sddtda enintaén 36/30 dB:iin asti.

Huomaa antennia asentaessasi seuraavat seikat:

* Kytke antenni pistorasiaan ja televisioon.

 Kun antenni on kytketty paalle, kddnna kaantovalitsinta myGtapdivaan ja suuntaa antenni.
Riippuen siitd, onko polarisaatio vaaka- vai pystysuora UHF-alueella, heijastimen edessa
olevaa dipolia voi kdantaa 90°. Suuntaa myds teleskooppi.

e Lahettimesta riippuen vahvistimen tehoa on muokattava kaantévalitsimella.
Tarvittaessa antenniin voi kytked myds 12 V tasavirran.

* Jos antennia ei tarvita, se kannattaa kytked pois paalta.

Tekniset tiedot:

* Vahvistusta voi séataa portaattomasti * 12V tasavirtatulo (ihanteellinen leirintdalueilla)
« Vahvistus: UHF enint. 36/30 dB * Verkkoliitdnta: 230 V/50 Hz, 35 W

VHF enint. 36/30 dB  verkkoliitdntdjohto ja antennijohto
* Taajuusalue: 30 - 950 MHz o CE-hyvéksytty

* 75 Q (Koax-liitin)

Turvaohjeita:

* Suojaa antenni lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta.

 Ald endd kéytd tai avaa viallisia laitteita.

* Korjaus tulee antaa ainoastaan valtuutetun ammattilaisen tehtavaksi.

* Huomaa! Téma laite kuten muutkaan sahkélaitteet eivét kuulu lasten kasiin!




Instrukcja obstugi

-
Aktywna antena pokojowa DVB-T

Aktywna antena pokojowa wzmacnia sygnat i oferuje najlepszy odbidr.
Antena posiada mozliwos¢ regulacji wzmocnienia do 36/30 dB.

Przed instalacja nalezy uwzgledni¢ nastepujace punkty:

¢ Antene podtaczy¢ do gniazda antenowego TV.
* Po podtaczeniu anteny ustawi¢ pokretto regulacji wzmocnienia na maks.
wzmocnienie przekrecajac je zgodnie ze wskazdwkami zegara. Ukierunkowac antene.
W zaleznosci od polaryzacji antene ustawi¢ poziomo lub pionowo.
Dipol anteny mozna przekrecac o 90°. Dodatkowo roztozyc¢ i ustawic anteny teleskopowe.
¢ \Wzmocnienie mozna regulowac w zaleznosci od programu i nadawcy.
Antena moze by¢ zasilana réwniez z sieci 230V.
¢ Jezeli antena nie bedzie uzywana, nalezy jg wytaczy¢ z sieci.

Dane techniczne:

e Stopniowa regulacja wzmocnienia e Zasilanie 12 V DC (idealna na pole namiotowe)
¢ Wzmocnienie: UHF maks. 36/30 dB e Zasilanie sieciowe: 230 V/50 Hz, 3.5 W

VHF maks. 36/30 dB o \W zestawie kabel zasilajacy oraz kabel sieciowy
e Zakres czestotliwosci: 30-950 MHz o Urzadzenie testowane test - CE

75 Q (gniazdo antenowe koncentryczne)

Srodki ostroznosci:

¢ Antene chroni¢ przed zabrudzeniami, wilgociag oraz przegrzaniem.
¢ Nie uzwac uszkodzonego urzadzenia. Nie otwiera¢ obudowy.

¢ Napraw dokonywac tylko w autoryzowanym serwisie.

* UWAGA! Urzadzenie chroni¢ przed dzie¢mi.




(H) Hasznalati utmutato

e
DVB-T Aktiv szobaantenna

Ez az aktiv szobaantenna erdsiti a vételi jelet, s ezaltal javitja a vétel minGségét.
Az erGsitési tényez6 szabalyozhato, max. 36/30 dB.

Az iizembe helyezésnél kérjiik, hogy vegye figyelembe a kovetkezdket:

o Csatlakoztassa az antenna kimenetét a tv-késziilékhez.
 Kapcsolja be az aktiv antennat és forgassa az 6ramutat6 jarasaval megegyezd iranyban.
A horizontalis és vertikalis polarizaciohoz alkalmazkodva az UHF-savban, a dip6lnak 90°-ban
kell &linia a reflektorhoz képest. A teleszkdpantenna-résznek kihtzva kell lennie.
¢ A vett adok jelszintje az antenna forgatasa kozben erésddhet vagy gyengiilhet.
Az antennat abban a helyzetben kell beéllitani, ahol a legnagyobb a jelszint.
Az antenna tapfesziiltség-sziikséglete 12 V (DC) egyenaram.
¢ Amikor az antennat hosszabb idén at nem hasznalja, kapcsolja ki.

Miiszaki adatok

o Ergsités fokozatnélkiili szabalyozhatdsaggal o Halozati tapellatas: 230 V/50 Hz, 3.5 W
¢ 12 V-o0s egyenaramu (DC) tapbemenet ¢ Halozati csatlakozoval és antennakabellel
(ideélis a kempingezéshez) ¢ CE-megfeleléség

o Erdsitési tényez6: UHF max. 36/30 dB
VHF max. 36/30 dB

¢ Frekvenciasav: 30-950 MHz

¢ 75 Q-os (Koaxialis csatlakozdval)

Biztonsagi tudnivalok

o Ovja az antennét a portol, a szennyezédéstol és a tiizveszélyes anyagoktol.
¢ A hibas késziiléket ne szedje szét és ne nyissa fel.

¢ A hibat csak szakemberrel javittassa!

¢ Figyelem! Ez az eszkoz elektromos késziilék, gyermek nem hasznalhatja!




€2 Navod k pouZziti

DVB-T pokojova anténa, aktivni

Tato aktivni pokojova anténa zesiluje pfijmovy signal a nabizi ten nejlepsi prijem.
Vykon zesilovace Ize regulovat do max. 36/30 dB.

Pi instalaci dbejte nasledujicich pokynu:

¢ Propojte anténu se zasuvkou a TV-pfijimacem.

¢ Po zapnuti nastavte knoflikem optimalni zesileni a nasmérovani antény.
V zavislosti na polarizaci signalu natocte dipdl pred reflektorem. Podle potieby nastavte
také délku teleskopickych antén.

e Zesileni se nastavuje podle sily signalu. V pfipadé potreby pouZijte externi napajeci zdroj
12V DC.

¢ Nepouzivate-li anténu, je vhodné ji vypnout.

Technicka data:

¢ plynule regulovatelny zesilova¢ ¢ 12V DC-vstup (ideaIni pro camping)

e Zesilova¢: UHF max. 36/30 dB e sitova pripojka: 230 V/50 Hz, 3.5 W
VHF max. 36/30 dB o sitovy kabel a anténni kabel

¢ rozsah frekvence: 30-950 MHz o CE-zkousky

¢ 75 Q (Koax - zasuvka)

Bezpeénostni upozornéni

¢ chrafite anténu pied necistotami, vihkosti a prehfatim
® nepouzivejte a neotvirejte vadné pfistroje

® opravu provadéjte pouze pres autorizovany servis

¢ Pozor! Tento pfistroj nepatfi do rukou détem!




@® Navod na pouzitie

e
DVB-T Aktiv szobaantenna

Této aktivna izbova anténa zosilfiuje prijmovy signal a ponuka ten najlepsi prijem. Vykon
zosilnovaca je regulovatelny do max. 36/30 dB.

Pri inStalacii postupujte podl'a nasledujticich pokynov:

* Anténu pripojte do zasuvky a k TV prijimacu.

* Po zapnuti nastavte otocnym gombikom optimalne zosilnenie a nasmerovanie antény.
V zévislosti na polarizaciu signalu natocte dipél pred reflektorom. Podla potreby nastavte
tieZ dizku teleskopickych antén.

* Zosilnenie sa nastavuje podla sily signalu. V pripade potreby pouzite externy napajaci zdroj
12V DC.

« Ak nepouzivate anténu, je vhodné ju vypnut.

Technické udaje:

¢ plynulo regulovatelny zosilnovac * 12V DC-vstup (ideélny pre camping)

¢ Zosilnovac: UHF max. 36/30 dB « sietova pripojka: 230 V/50 Hz, 3.5 W
VHF max. 36/30 dB * siefovy kabel a anténny kabel

« rozsah frekvencie: 30-950 MHz * CE - skusky

* 75 Q (koax - zasuvka)

Bezpeénostné upozornenie

« chrarite anténu pred necistotami, vihkom a prehriatim

* nepouzivajte chybné pristroje, ani ich nerozoberajte

* opravu prenechajte Specialistom z autorizovaného servisu
* POZOR! Tento pristroj nepatri do ruk detom!




(P Manual de instrucoes

Antena interior DVB-T, activa

Esta antena interior activa reforga os sinais de recepgao e permite a melhor
recepgao possivel.
A poténcia de amplificag&o é regulavel até um maximo de 36/30 dB.

Antes da instalacdo tenha em atencéo os seguintes pontos:

* Ligue a antena a tomada e ao televisor.

* Apés ligar a antena, rode o regulador rotativo no sentido dos ponteiros do relégio e alinhe a
antena. De acordo com a polarizagdo horizontal ou vertical na area UHF, o diplo & frente do
reflector pode ser rodado 90°.

Oriente o telescopio do mesmo modo.

» Consoante o emissor, a poténcia de amplificagdo deve ser ajustada com o regulador
rotativo.

Caso seja necessario, a antena também pode ser alimentada com 12V DC.

* Se a antena ndo for necessaria, é aconselhavel desliga-la.

Dados técnicos:

* Amplificacdo regulével progressivamente
* Amplificac@o: UHF, méax. 36/30 dB
VHF, méx. 36/30 dB
* Gama de frequéncias: 30-950 MHz
¢ 75 Q (tomada para TV macho)

Entrada de 12V DC (ideal para campismo)
Ligacdo a rede: 230 V/50 Hz, 3.5 W

com cabo de ligag@o a rede e cabo da antena
comprovado pela CE

Indicacdes de seguranca:

* Proteja a antena de sujidade, humidade e sobreaquecimento.

* Nao utilize nem abra aparelhos avariados.

* As reparagdes devem ser efectuadas somente por técnicos autorizados.

» Atencgdo! Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas, tal como qualquer aparelho
eléctrico!




PykoBoacTBO M0 3kCnnyaraumm

KomHaTHas akTuBHaa aHteHHa DVB-T

KomHaTHasi akTMBHas aHTEHHa NpeAHa3Ha4YeHa Ans yCUaeHns NPYHUMAEMOoro curHana
TeneBnaeHns 1 paguoeLLanns. KosbduumeHT yeunenns perynupyetcs ao 36/30 ab.

Mpw ycraHoBKe cobnioaath cneaytouiee:

* [10AKNI0YMTE @HTEHHY K QHTEHHOMY FHE3AYy W TENenpPUEMHNKY.

* [locne NoaKMNoYEHUS, MOBOPAYMBAs PY4KY HACTPOMKM NO YaCOBOM CTPeSKe, HaCTPONTe
aHTeHHy. B 3aB1CMMOCTI OT rOPU30HTaNbHON MU BEPTUKANbHON NONSPMU3aLIMM B fana3oHe
YBY aynonb noBopaynBaeTcs OTHOCUTENLHO oTpaxarens Ha 90°. HacTpoiiTe Takum xe
06pa3oM TeNeckonu4ecknii aNEMEHT aHTEHHBI.

* B 3aBMCMMOCTY OT NPUHUMAEMOrO CUrHana pyykoii HaCTPOIKM YCTaHOBUTE KOADOULMEHT
yCUNeHus.

Mpu1 HeOBXOAMMOCTY @HTEHHY MOXHO MOAKMIOYNTL K UCTO4HMKY NTaHUs 12 B noCTOSIHHOMO
ToKa.
* ECNv aHTEHHA He 1CMOMb3YeTCs, NCTOYHWK NUTaHUS PEKOMEHAYETCS OTKIIOYNTD.

TexHn4yeckmne xapakTepucTUKu:
* MAABHO HaCTPanBaeMbI kO3PPULMEHT yeunerns  » nutanme: 230 B /50 B, 3,5 BT;

* 12 B nocr. Toka — BXOA, (0CO6EHHO NOAX0AMT, * CeTeBOVi NPOBOJ, M @HTEHHBIN kabenb
HanpuMep, Ans BbIE3A0B Ha NPYPOAY) e cTanzapt «CE»

* yeunexve: YBY makc. 36/30 nb OBY makc.
36/30 a6

* ananasoH yactoT: 30-950 MIy
* 75Q (koakc. pasbem)

TexHuka 6Ge3onacHocTu:

* Bepeyb OT rpsi3u, BNaru U UCTO4HMKOB Tenna.

* HevcnpaBHoe n3penve He 3KCnyaTnpoBaTh U He OTKPbIBATb.

* PeMOHTMPOBATbL pa3peLLaeTcs TONbKO KBanMdULMPOBAHHOMY NEPCoHany.
* BHumanue! He pasatb getam!




Kullanma kilavuzu

-
DVB-T oda anteni, aktif

Bu oda anteni ile alma sinyalleri yiikseltilir ve en iyi bir sinyal alimi saglanir.
Yiikseltme giicti maks. 36/30 db’ye kadar ayarlanabilir.

Monte ederken asagidaki noktalari g6z 6niinde bulundurunuz:

* Anteni prize ve TV cihazina baglayin.

* Anteni actiktan sonra ayar diigmesini saat yoniinde déndirtin ve
anteni ayarlayin. UHF alaninda yatay ya da diisey polarizasyona bagli olarak Refiektor dniindeki
Dipol 90° dondiiriilebilir. Teleskop anteni de ayarlayin.

* Yiikseltme gtictinlin yayin istasyonuna bagl olarak ayar diigmesi ile ayarlanmasi gerekebilir.
Gerektiginde, anten 12V DC gerilimle de beslenebilir.

* Kullaniimadigi zamanlar antenin kapatiimasini dnermekteyiz.

Teknik Veriler:
* Giiclendirme ayari kademesiz olarak yapilabilir 12V DC girisi (camping icin ideal)

* Gliglendirme: UHF maks. 36/30 dB * Sebeke baglantisi: 230 V/50 Hz, 3.5 W
VHF maks. 36/30 dB * Sebeke baglanti kablosu ve anten

* Frekans araligi: 30-950 MHz kablosu ile birlikte

* 75 Q (Koaksiyel soket) * CE kalite belgesi

Emniyet uyanilari:

* Anteni pisliklere ve neme karsi koruyun.

* Hasarl cihazlari kullanmayin ve agmayin.

* Onarimlar sadece yetkili servis tarafindan yapiimalidir.

* Dikkat! Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan kullaniimamalidir!




18







